84. stevilka.

Ljubljana, v petek 13. aprila.

XVI. leto, 1883.

Ithsja vsak dan mveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po po&ti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za wvse Jeto 16 gld,, za pol leta 8 gld, za fetrt lota 4 gld., ra
joden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L,jubljano brez podiljanja na dom za vse leto 13 gld., za Cetrt leta 3 gld. 80 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za
10 kr. za mesce, po 30 kr. za etrt leta. — Za tuje dezele toliko ved, kolikor poltnina znasa.
Za oznanila pladuje se od Cetiristopne petit-vrste po 6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. de se dvakrat, in po 4 kr., e se trikrat ali vedkrat tiska.
BRokopisi se ne vrafajo. — Uredniftvo in upravnistvo je v Ijubljani v Frana Kolmana hisi ,Gledaliska stolba“.

Dopisi naj se izvolé frankirati. —

poidiljanje na dom raduna se po

U pravnidtva naj se blagovolijo podiljati narodnine, reklamacije, oznanila, t. j. vée administrativoe stvari.

Cez dvajset let.

Kakor ves svet vé, hoteli so pred par leti
mariborski bogoslovei poprositi veled. kn., #k. ordi-
parijat, da bi se v semeni&ti vsi predmeti, dosihdob
razkladani v nemikem jeziku, prednasali v sloven-
#tini; kakor naj bi bile tudi ,meditacije“ slovenske.
To povsem pravitno, tasu primerno prodnjo, ki se
bogosloveem z ozirom na Ljubljano ni bila
dovolila, ponovilo je lani vet dekanijskih konferenc
iz #ivega prepritanja, da je slovenski jezik, ki Ila-
vantinskemu duhovniku v njegovem prakti¢nem Ziv-
ljenji skoro izkljutljivo rabi, ker lavantinska Skofija
nema niti jednega nemdkega svelenika, — da je
torej ta domali jezik gotovo bolj na mestu kot uéni
jezik, nego li nemdki.

Ali tudi to prod#njo odbilo je kn. &k. rednistvo
in sicer zdaj ne z ozirom na Ljubijano, ampak kot
razlog radilo je navestisledete: ;Sedanjiutni red
v bogosl. semenii¢ih — avstrijskih — je utrjen
na dogovore Skofovskega shoda v Betéi
1. 1856. Dogovorilo se je tudi to, da se zamorejo
spremembe sedanjega nalrta delati le tudi v mej-
sebojnem porazumljenji #kofov.* Ti ukrepi Skofov-
skega shoda (bere se v Aichner-jevem ,compendium
juris eccl.® pag. 523.) postali so . 1858 nekako
juris publici za (avstrijsko) cerkev. — Dasi mi spo-
Stujemo cerkvene dolo¢be in zakone, vender si glede
na odgovor velet. kn. 8k. ordinarijata ne moremo
kaj, da ne bi opomnili sledeée: Pred vsem moramo
omeniti, da dr. Aichner, navajajoé posamne totke
retenega dunajskega Skofovskega shoda iz 1. 1856,
nikjer ne govori o nemikem u&nem je-
ziku, temvet pravi Jit. b. tako-le: ,Praelectiones
thevlogicae exceptis iis, quae doctrinam pastoralem
catecheticam et eloquentiam sacram attinent, ser-
mone latino habendae sunt.“ Pastiroslovje,
katebetika in govorniftvo je v Muriboru itak slo-

ljenje, nego, da se morejo klasiki tolmaditi.

vensko — drugi predma2ti morali bi torej razlagati
ge latinski®); nikjer ni govora onemikem
jeziku. Ce se torej v mariborskem semeniidi v
mnogih predmetih namestu ,oficijelne” latingéine,
predpisane u&nim jezikom I. 1856, rabi nem&tina, mi-
slimo,daje eo ipso Ze spremenjen ,utni red“.

Pa — recimo, da je nemSki uéni jezik
bil proglasen 1. 1856 v Beli veljavnim na bogosl.
udilistih — kar po Aichnerji ni istina — usojamo

si potem povpradati: kako je to, da je vender
ranjki nas slavni SlomSek upal si spremeniti
utni red, (zadevajo® bodi-si lutinski, bodi-si nem-
Ski jezik) s tem, da je uvedel slovenski uéni
jezik?! Da Slom8ek dotiétnih doloteb ne bi
bil poznal ali da bi bil vedoma cerkvene zakone z
nogami teptal, menda nihte ns bo trdil; vedeti je
moral, kar so sklenili avstrijski Skofje na Dunaji
l. 1856, — Letos je namret uprav dvajset let, kar
je g. kanonik Fr. Kosdr dal na svetlo nemski Slom-
Sekov Zivotopis, in v tej knjigi iz 1. 186 3. titamo
na str. 259. opazko _pisateljevo: ,Gegenwiirtig
werden folgende Gegenstinde — v marib. bogosl.
semeniiti — in slovenischer Sprache vorge-
tragen: Im 1. Jahrgange die Erkliirung der Vulgata
des alten Testamentes und die hebriiische Sprach-
lehre, — Im 2. Jahrgange die Erklirung der Vul-
gata des neuen Testamentes. — Im 4. Jahrgange
die Pastoral, Katechetik und Liturgik (kar je
ge sedaj slovenski) . . .. . nicht minder werden
die tiiglichen Meditationen und jihr-
lichen Exercitien in slovenischer
Sprache abgebalten,* — Torej Ze pred dvaj-
setimi leti bila je sloven3tina v mariborskem
semeniiéi poleg latin§tine (in nemS$tine v jedinej

*) Mi smo za to, da se kolikor mogode v predava-
njih rabi bolj materni jezik nego latinski. Latin&dina se
dandanes na gimnazijah ne udi z ozirom na praktiéno Ziv-

—

cerkvenej zgodovini v tretjem letu) uéni jezik; Ze
pred 20 leti je bil na§ jezik sposoben spoznan za
predavanje bogoslovskih abstraktnih ved. Ad hoe
piSe €. g. kanonik Kosar v imenovanej knjigi na
citiranej strani tako: ,. . . a.s mehrere Professoren
ihre Fiicher in der Muttersprache vorzutragen
wiinschten, und er im Prinzipe wol selbst dafiir war,
besorgte er gleichwol, dasz durch eine voreilige An-
wendung der Muttersprache auf so transcendentale
Gegenstiinde der Hauptzweck der theologischen
Studien leiden kinnte. . . . Und erst als er sich
auch hier auf evidente Weise iiberzeugzt
hatte, wie leer und nichtig alle Declamationen
der Gegner iiber die noch nicht geniigende Bildung
unserer Muttersprache zu Schulzwecken seien, gab
er sich zufrieden.* —

Kako se torejstrinja omenjenisklep
iz leta 1856. z ravnanjem Slom8ekovim
in oboje z dandanes obstojedimi raz-
merami v mariborskem semenifditi gledé
uénegn jezika — o tem bi radi videli
uganko refeno.

Ker se bode letos obhajala diecezna sinoda,
upamo, da merodajni in pogumni moZje o tej pre-
imenitnej stvari ne bodo mol¢ali.

Sicer pa treba, da v tem oziru tudi druge
slovenske #kofije povzdignejo svoj glas, posebno bi
bilo Zeleti, da Ljubljana, sredidte Slovenije,
pripomore, da nad materni jezik dobode tudi na
bogoslovskih licejih skoro svojo veljavo — v prid
udetim se gojencem-sveltenikom ter v &ast nadi slo-
venski domovini !

Politicni razgled.
Netranje dezele.

V Ljubljani 13 aprila.

V sredo dognala se je v dezavnem zboru
specijulna debata o tesko-moravskej trans-

STEK.

Stotnikova héi.

(Roman A. 8. Pudkina, poslovenil —r,)
1. Poglavje.
Gardin naddesetnik.

Moj ote, Andrej Petrovi® Grinev, bil je v mla-
dih letih ¢astnik pod generalom Minihom, ter za-
pustil je sluzbo 17. leta v &inu podpolkovnika. Od-
sihdob Zivel je v svojej Simbirskej vasi, kjer se je
ozenil z Avdotijo Vasiljevno Ju., h&erjo oboZanega
plemenitaia. Nas je bilo devet otrok. Vsi moji bratje
in sestre pomrli so v otrogjih letih. Jaz sem bil
zapisan npaddesetnikom (serZantom) v semenovski
polk po milosti gardinega majorja, nadega sorod-
nika, kneza B. Steli so me na odpustu, dokler ne
kontam svojega utenja. Ta tas bila je odgoja dru-
gatna, nego je dandanes. Od petega leta izro€ili so
me v varstvo nafemu lovskemu pomotniku Save-
ljiu, katerega so mi izbrali radi njegovega lepega
obnadanja meni za domaega utitelja. Pod njegovim
nadzorstvom nautil sem se do dvanajstega leta

brati in pisati po rushki, ter poznati lestnosti dobrih
lovskih psov. Takrat dobil sem za utiteljs francoza
Beaupré, katerega je narotil moj ofe iz Moskve s
potrebno letno zalogo vina in provanskega olja vred.
Njegov prihod Saveljitu nikakor ni bil po godu.

,Slava Bogu,“ mrmral je sam seboj, ,dete je
lepo umito, potesano in rejeno. Kaj je treba tra-
titi denar za tega prokletega musje, kakor bi do-
matih ljudij ne bilo*.

Béaupre bil je v svojej domovini lasnitar, po-
tem je sluzil pri vojakih v Prusiji, potem prisel je
v Rusijo pour &tre outchitel, dasi sam ni dobro
vedel, kaj pomenja ts beseda. Bil je dober Clovek,
a jako vetren in krajno zanikrn. Najvels nje
gova slabost bila je strast k prekrasnemu spolu,
v svojej neznosti dobival je velkrat take bunke, da
je zdihoval pon cele dneve. Vina, kakor je sam rekel
ni mogel gledati, to je po domate reteno, bil je
pravi vinski brat. Ker so pri nas vino dajali samo
pri kosilu, in Se takrat radi prezrli utitelja, navadil
se je kmalu ruskih likérov tako, da jih je Se bolj
¢islal kakor vina svoje domovine, ker so baje bolje
deli njegovemu Zelodcu. Midva sva se hitco spri-

jazuila. Po pogodbi moral bi me bil utiti nemitine,

——

francodtine in druzih znanostij, a on se je rajsi na-
uéil hitro od mene malo blebetati po ruski, potem
sva pa delala, kar se je vsakemu poljubilo. Zivela
sva v najiskrenejiem prijateljstvu. Druzega utitelja
si nesem Zelel. A kmalu lo€ila je naju osoda, to
je bilo tako-le:

Perica Paladks, debelo in kozavo deklé, in
briava kravarica Akulka pali sti h krati, kakor bi se
bili zgovorili, k nogam mojej materi tozet Beaupré-ja,
da je zlorabil njino neizkuSenost. Materi tako obna-
ganje mojega uditeljn ni bilo nikakor po godu, in
pritozila se je odetu. Ta ni dolgo premisljeval, velel
je poklicati k sebi tega prokletega Francoza. Ko so
povedali, da me ravno pouluje ta gospod, tekel je
v mojo sobo. Beaupré je ravno v postelji trdno spal.
Juz sem pa imel svoje delo. Za me bili so naroéili
namred iz Moskve zemljevid. Visel je na steni, ne
da bi ga jaz kdaj potreboval. Ta &iroki in trdi
papir bodel me je Ze veckrat v oti. Zmislil sem se
iz njega narediti zmaja, in ko je Beaupré spal, lotil
sem se tega dela. Ote je stopil v sobo, ko sem ravno
privezaval vrvico za nos Dobrega Upanja. Zagledavsi
me, kako se pefam 2z zemljepisom, prilozil mi je

gorko zauBnico, potem pa je sko&il k Beaupré-ju, zbudil



verzalki. Pri élenu 8., kateri dolofuje, da se ima
oddajanje stavbe prepustiti vladi, unela se je bila
¥ivahna- debata, katero so levidarji s posebno slastjo]
netili, kazo¢ na aféro Kaminskijevo ter so hoteli iz
te prilike kovati nezaupnico vliadi. A dasi je
bila levica zdruZena, ter jo je podpiral tudi klub
Coroninijev in poslanec dr. TilSer, vzprejel se
je ipak pri poimenskem glasovanji ¢élen 8. v viadi
ugodaej obliki s 156 proti 145 glasom; in tako se
je dogodilo s tem glasovanjem ravno nasprotno, kar
go Zeleli in nameravali levitarji: izjavilo se je
namreé vliadi zaupanje.

Vteraj zbornica ni imela seje, ker so se mi-
pistri udelezili budgetne debate v gosposkej
zbornici; pat pa so se seSli razni odseki, mej
temi Zeleznilni in odsek za kazenski za-
konik.

Klub zjedinjene levice in klub libe-
ralnega osredja imela sts Ze posvetovanja glede
debate Solske novele. Prvi sklenil je soglasno,
da bode glasoval proti specijalni debati, proti §. 48.
(zadevajot vero ravnateljev), proti § 75. (izjemne
dolotbe) ter v tretjem &itanji proti celej postavi,
Klub liberalnega osredja pa svojih posvetovanj o tej
zadevi ni Se dognal k koncu.

Te dni odposlali so ob&inski predstojniki Sle=
zi)shega okraja Freistudt-a peticijo do deZelnega
predstojnika Marquis-a de Baquehem, prosed
za ravnopravunost poljskega jezika v polj-
skib aradih. Temu vzgledu sledili so tudi predstoj-
piki drugih obéin ter so oddali jednauke prodnje.
Prisiljem1 s0 k takemu vkupnemu ravoanju, ker pro-
#nja posamezpika prav ni¢ ne hasne. Tuko je na
pr. prosil jeden Zupanov nadredjeno mu okrajno
glavarstvo, da naj se mu odloki in narotbe do ob-
éine podiljajo v poljskem jeziku, a glavarstvo mu
je to prodnjo odbilo in sicer — v nemskem jeziku.

Vnanje¢ drzave.

Crnogorski minister notranjib stvarij, vi-
devdi, da se v Crnej Gori internirani ustasi velkrat
in samovoljno oddaljujejo od svojih bivelidé, zaukazal
je z obznanilom, da je insurgentom brez posebnega
privoljenja pristojne oblasti ostro zabranjeno odstra-
pjevati se iz njihovih bivalidé, pretet jim ob jednem
8 bhudimi kaznimi. Ta ukaz poslal se je vsem ka-
pitanom, da ga obznanijo in razobesijo. — Zadnje ¢ase
ponavlja se pogostokrat vest, da se je te dniv Ce-
tinji knez Karageorgjevié zarodil s starejSo
hterko kneza Nikite, princeso Zor ko.

Srbski krali Milan podelil je naSemu pre
svetlemu vladarju Franju Josipu veliki kriz be-
lega orlovega reda, kateri bode poslanik dr,
Kristié izrotil tekom prihoduojih dnij ob jednem
z lastnoro®nim pismom svojega kralja v posebnej
avdijenci. — Ministerski sovet pod predsedstvom
kralja in v navzo®nosti metropolita je sklenil, da se
bodo, ako bi se 3kofje ne udeleZili v kratkem skli-
cane synode, njihovi eventualni protesti smatrali za
ostavko ter da bi se imele takoj prirediti volitve
novih dkofov. — Pri véerajdnji volitvi bil je najbri
izvoljen arhimandrit Nestor, kateri se bode v ne-
deljo konsekroval. — Napadovalka Helena Marko-
vic¢ poskudala se je usmrtiti; trdi se celo, da je Ze
umrla za ranami.

V drzavnem sovetu rusisem, bavelem se z
urejenjem verskih vprasanj, podlegli so strogi pra
voslavni. Sklenilo se je namred, da se ima razkol-
pikom, starovorcem in drugim sektsm pripoznati po-
polna verska svoboda. Clanovi teh verskih strank

ga ne ravno prevet nezno, in jel ga obsipati z ofitanji.
Beaupré je ves zmeSan hotel ustati, pa ni mogel:
nesreéni Francoz bil je strasno pijan. Jeden greh
manj ali ve§ — na tem je Ze malo lezele. Ode
vzdigoil ga je iz postelje in vrgel skozi vrata, Se
tisti dan pognali so ga od hide v veliko veselje
Saveljitu. S tem se je konfala moja odgoja.

Ostal sem doma, lazil za golobi in svinko bil
z druzinskimi detki, dokler nesem spolnil Sestnajstega
leta. Zdaj se je moja usoda spremenila.

Nekega dne jeseni kuhala je moja mati me-
deno varenje, jaz sem pa zraven stal in gledal kipede
pene. Ote sedel je pri oknu in &ital ,Dvorni kole
dar“, katero knjigo je dobival vsako leto. Ta knjiga
napravila je vselej nanj silen utis, nikdar jo ni pre-
bral brez posebnega zanimivanja; njeno branje raz-
draZilo mu je vselej Zolé. Mati, ki je poznala dobro
vse pjegove navade in razvade, skrivala je vselej to
nesretno knjigo, kolikor tasa jo je le mogla. A kadar
jo je slutajno dobil, ni je poloZil ve& ur iz rok.
Moj ote Cital je tedaj ,Dvorni koledar®, majal z
ramami, poluglasno ponavljajot: ,General-porot-
nik! ... bil je v mojej stotniji poddesetnik . . . zdaj
je pa ruskih redov vitez! ... Ali je Ze dolgo, ko

{ postopanje ruskih generalov-ministrov.

bode v bodoée svoja bogotastna opravila lahko ime-
vali v svojih cerkvah in po svojih obredih, ne da
bi~ bili “izkTudéni od" javinih uradov. Temu ukrepu
predidote debate so imele jako Zivahen znataj. Mej
drugimi zavzel se je knez Dondukov-Korsakov
toplo za staroverce, poudarjaje krivico, da se pusté
cela okrozja, ki so, kukor Kuvkaz, sedaj predzidje
ruske drzave, v tako podloZnem in sitnem poloZaji.
Ta ukrep drZavnega soveta, ki bode v prid ved nego
15 milijonom ljudij, zadobil bode baje v kratkem
carjevo potrienje. Iz Petrograda prinafa: Pol.
Corr.“ pnavdahnjen dopis, izraZzujoé obZalovanje nad
stvarmi, kakor stoje zdaj v Bolgeriji, ter grajajod
Vlada ruska
se v tej zadevi nele prenagliti ter 8¢ vedno prica-
kuje, da bode knez Aleksander, ako se obrue
preko vseh spletkarij do naroda bolgarskega, e lahko
nadvladal situvacijo.

Dopisi.
Nz Maribora 12. aprila. [Izviren dopis.]
Z neimcnovanjem ¢. kr. okrajnega glavarja namesto
Pavita, kateri se je mimogredot povedano vse hvale
vredno vedel, vzdrZuje nas visoka vlada v nepresta-
nej napetosti. Sicer dobro vemo, da ne dobimo
moza naSega misljenja, pa vsaj toliko upamo in pri-
cakujemo, da nam da praviénega in nepristranskegs ;
in toliko imamo vender pravico zahtevati, da bo pri-
hodnji glavar tudi jezika zmoZen, katerega ogromna
vedina prebivaistva govori. To so sicer samo ob
sebi umevna zahtevanja in mi skromni Slovenci se
8 tem Ze zadovoljimo. Ipak se je viada do sedaj Se
premalo na to ozirala, ali je uradnik tudi sloven-
#tine zmoZen; to nam svedodijo nastavljanja dr. Leit-
rerja in dr. Winklerja, katera sta obu dvs kon-
ceptna politidna uradnika in nobeden slovendtine kos.
Jedini tukajsnjih politiénih uradnikov, komisar
Kankovski, je narodnege jeziku zmoZen, tudi pisar-
sko osohje malo ali ni¢ slovenski ne zoa. Kaki pre-
drznezi so celo mej diurnisti okrajnega glavarstva,
vam ho&em jeden slutaj povedati. Pri voltvi v
okrajno zastopstvo je gosp. komisar Kankovski po-
stavil nekega diurnista za vratarja, da bi ondu za-
branil nepoklicanim ustop v sobano in sploh, da se
nepostavnosti ne bi godile. In kaj mislite je ta
tlovek storil? Na vse kriple je pri vratih agitoval
in celo slovenskim kmetskim volilcem listke iz rok
trgal in z drugimi zamenjaval, reksi, da ti na tem
listitu napisani, od slovenske stranke priporoCani
kondidati ne veljajo nié. Pritakovalo se je, da bode
ta nesramen &lovek iz sluzbe izpudteun, ali prevarili
smo se; on Se vedno sluZzbuje. Tako aepravitno
ravnanje nas napolnuje s strahom in nezauplji
vostjo in vzbuja v nas sumnjo, da se take nered-
nosti brez kazni dopuitajo in s tihim zadovoljstvom
odobravajo. Kako bi si inade mogli raztolmaciti, da
ga neso spodili, ako je iz lastnega nagiba agitoval.
Nek drugi uradnik, kateri si je pridobil mnogo za-
slug pri prejsnjej takozvanej liberalnej vladi, in ka-
terega so tudi njega privrzenci pred nekoliko leti za
odlikovanje v ,Marburgerai“ predlozili in priporocali,

SVA . .
utopil se v misli, kar ni obetalo ni¢ dobrega.

tija Vasiljevna, koliko je %e star najin Petertek ?“

govorila je mati. Petertek rodil se je tisto leto,

kadar je fe .

skih sobah in lazil za golobi.
Misel, da se¢ bo morala

jem mnenji vrhunec tloveSke srete.

Moj ofe ni bil
klepov in tudi ni odlaSal spolniti jih.
odhod bil je odlogen.

Dan za moj

hteval je pero in papir.

Ne pozabi,

Kar na jedenkrat obrnil se je k materi: ,Avdo-

— Ravnokar stopil je v sedemnajsto leto, od-
ko je zlomila nogo tetka Nastazija Gerasimovna, in

Dobro, pretrga jej ofe besedo: Cas mu je
nastopiti sluzbo. Dosti ¢asa je Ze letal po druZbin-

lo¢iti od mene, je
tako hudo dirnula mojo mster, da so jo polile solze
po licih. Nasproti se pa ne da opisovati moje ve-
selje. Misel o sluibi zlivala se je v meni z mislijo
o svobodi in o lepem petrogradskem Zivljenji. Mislil
gsem Ze¢, da sem gusrdin Castnik, kar je bilo po mo-

vajen preminjati svojih na-

PrejSnji veder rekel je ote,
da bote pisati mojemu bodotemu poveljniku in za-

Andrej Petrovié, rekla je mati,

(govori se, da ne brez njegovega znanja) nefe zapustiti
sluzbo, dasiravno Ze 40 let sluZzbuje; hole po vsej
sili, da se mu podari red za zasluge. Mi mu sicer
ne zavidamo toliko za®eljeno odlikovanje, ali vpra-
Sati moramo vender, je<li'ima sedanja vlada, katera
se zove spravedljiva, redeve in odlikovanja za poli-
titne — skoro bi rekli agitatorje ali rogovileZe? Sploh
pa Se jako dvomimo, ali ima sedanja vlada po do-
sedanjih izkustvih v istini' namero izmirenje naro-
dov. To nam bode kazalo najbolj imenovanje novega
glavarja.

Iz Gorice 12. aprila. [[av. dop.] (O Ste-
fanu Kocijantidu in njegovem pogrebu.)
Starih ljudij najvet pomrje mej Sestdesetim in sedem-
desetim letom in v teh letih sem tudi jaz, tedaj
bodem skoraj gotovo umrl pred sedemdesetim letom
in morebiti e kmalu, kdo vé? Tako se je izrazil
blagi in nepozabljivi pokojnik mnogokrat proti svo-
jim prijateljem in ufencem, in ni se motil. — Priila
je smrt njegova vsem nepricakovano in gotovo se
je on sam tudi ni tako hitro nadejul. Bil je vedno
trdnega zdravja, samo lansko jesen je malo obolel
ali zopet je kmalu po polnem okreval in nihie izmej
njegovih prijateljov ni mislil, da ga bode smrt tako
hitro iztrgala izmej njih srede.

Vsak dan je hodil 8¢ od tetrte do pete ure
pna sprehod, in kdor je v tem &asu &el po ,Via
santa Chiara“ ali po ,Piazzuti® proti soikemu mostu,
gotovo je sretal ali videl duhovnika precej velike
postave in skoraj hitro hodetega, opirajotega se
labno na palico — in ta je bil Stefan Kocijansi.
— Ce ga je tudi viasih noga zanesla na kak drug
kraj na sprehod, najvetkrat je bil pa na onem kraji.
Na tem potu ga bodo sedaj gotovo najbolj pogrefali
reveZzi, kojih ni nikoli pozabil. In tega blezega in
udenega moZa ni vet.

Kako je bil vsestransko priljubljen in spodto-
vun, kazal je njegov pogreb, kateri je bil naznanjen
na po! 8esto uro v torek. Ta dan bilo je njegovo
truplo na mrtvaskem odru v semeniski kapeli, in ves
tas bilo je okolu njega polno Jjudstva, ki ga je ho-
dilo kropit in molit za njegovo duso. Popoludne ob
peti uri oglasili so se zvonovi v Zupnijski cerkvi je-
zuvitski in patem po druzih cerkvah vsega mesta,

Pred semeniiéem zbralo se je sedaj vse polno
odlinega obtinstva, Cakajotega na pogreb. Ko je
pridel stolni dekan in kanonik, ki ga je pokopaval,
pret. g. Mercina z asistenco, ter blagoslovil umrlega,
vzdignili so ga bogoslovei in nesli ga mej potasi se
pomikajotim sprevodom v jezuvitsko cerkev, kjer so
mu zapeli #e jedenkrat mrtvaske pesni, katere so
bile tuti tudi ves tas gori do pokopalista.

Najprej za krizem so #li u8enci iz zavoda gluho-
nemih 8 svojim utiteljem, potem uboZieki iz mestne
uboZne hise, kapucini, frandiSkani in pokopavajodi
dubovniki, zadaj pa so nosili truplo pokojnika in ob
straneh svetili bogoslovei. Zadaj so Sli sorodniki,
profesorji bogoslovja, potem kanoniki goriski, depu-

I ————————

.?“ Naposled vrgel je koledar na divan in

knezu B. sporoéiti moj pozdrav, upam, da on ne
bo pozabil naSega Petertka.

— Neumnost, odgovoril je ote in zmratilo se
mu je delo. Cemu naj bi pisal knezu ?

— Ali nesi ravnokar rekel, da hote§ pisati bo-
dotemu nadelniku nadega Petertka,

— Kaj ima to opraviti 8 knezom ?

— Ali ne bo knez Petrov nadelnik. Saj je nas
Petertek zapisan v Semenovski polk.

— Zapisan! Kaj je to meni mari, te je za-
pisan? Petertek ne pojde v Petrograd. Kaj bi se
naulil v Petrogradu? Densr bi zapravljal in nortije
uganjal. K armadi pojde, da bo nosil telefak in
vohal smodnik, da bo pravi vojak, be pa gardin
postopat! Kje je njegov potni list? Podsj mi ga.

Mati je poiskala moj potni list v dkatlji, kjer
je bil spravljen vkupe s srajco, v katerej so me
krstili, ter ga podala oletu s tresofo se roko. Ote
ga je pazno prebral, potem pa poloil na mizo in
zatel pisati pismo.

Radovednost me je mutila, Kam me neki mi-
slijo poslati, ¢e Ze ne v Petrograd? Ves {as nesem
premaknil oSesa z oletovega peresa, ki se je le
podasi premikalo. Na zadnje je kon&al pismo in za-
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tacija, katero je poslal njegov uicnec mil. triadki
#kof in katero je vodil kanonik triadki dr. Sust,
dalje okoli petdeset dubevnikov, spremljajoti svojega
drazegs prijatelja in nepozabliivega ulitelja, ki je
imel nad tiso¢ hvaleZnih ulencev. Vsi ti hvalezm
mu za nauke in Zalujodi za svojimdragim uliteljem,
da je je tuko kmalu in nepritakovano zapustil, pri-
8li so iz ravne Furlanije, izpod sivega Triglava in
Soéke Doline, iz Vipavskega kraja, sivega Krasa,
ter puste Istre, vsi ti, da mu ska#ejo zadnjo Cast
ga spremijo na poslednjem potu — na pokopaliste.
Za duhovniki so 8li zopet hogoslovei in za temi pred-
stojniki raznibh uradnij gorifkega.mesia, okrajni gla-
var baron Rechbach, dezelni glavar vitez Pajer, Zu-
pan goriski dr. Mavrovit, zastopmiki sodnij in drZav-
nega pravdnidtva, profesorji gimnazije in realke,
predstojnik sinagoge goriske in mnego druzih tast-
nih gospodov; za temi gojenke Solskih sester ,Notre
Dame* 8 svojimi utiteljicam’, utenke zavoda gluho-
pnemih tudi z utiteljicami, in mnogo druzega obdéin-
stva. — Povsod, koder se je pogreb pomikal, je
bilo vse poluo opazujotega obtinstva.

Sprevoda je bila dolga vrsta, spremljajota ga
do hladnega groba; mrak se je Ze ulegal na zemljo,
ko so ga deli v mrzlo jamo, tidina se je polastila
vsacega in viadala na tem tihem kraji in nebo je
bilo oblatno, kakor da bi celo ono Zzalovalo, da je
umrl predragi.

1z Radoslavee pri Mali Nedelji dne
11. aprila. [Iaviren dop.] Ze tri mesece je minulo,
odkar smo imeli tukaj volitev novega obéinskega
odbora, a Zupana Se vender ni.

Glavni uzrok, da se volitev zdaj od Poncija
do Pilata nekje po Gradecu kota, krivi so tukajinji
tihotapski nemd&uréki, kateri sv vsem drugim kakor
brat bratu podobni in jednaki. Nam se nehote do-
zdeva, da je tukajSnje slav. c¢. kr. okrajno glavar-
stvo radostno vzprejelo ,bedverdo* tukajsnjega co-
tara in na pol-eksekutorja Kovatovega Zepelna, ze
vsled tega, ker je volitev bila slovenski osnovaua
in izpeljana.
pitevi in se od volilne komisije in volilcev stokrat
dokaZe, du so laZnjivi.

Dalje je tudi tukajdnjemu c. kr. okr. komi-
sarju dobro znano bilo, da so podpisi v pritoibi bili
ponurejeni ter podpisani celo od neposestnikov, toda
tu ni 8lo za dokaz resunice, marvet zato, da se vo-
litev ovrze in nekdo zasluzi par grodev.

Uzrok pu, da ob&ine na podlagi volilnega reda
volitev same opravljajo, je od jedne strani slaba
gospodarska razwera, katere je prouzrotila grozna
lanska tota, od druge pa draga plata, katero so si
uradniki pri zadnjih volitvah racunili.

V dokaz naj sluzi to, da je v tukajdnji obtini
M., katera nema niti 300 prebivaicev, zuratunil
8i neki uradnik 24 gld. za volitev, ki jo je more:
biti v pol ure opravil.

TS e

petatil ga v zavitek z mojim potnim listom, snel je
otala in podal meni pismo reko&: ,Tu imad pismo
k Auvdreju Karlovitu P., mojemu staremu tovarisu
in drugu. Ti gres v Orenburg, da bod sluzil pod
njegovim nacelstvom.

Tako so se razrusile vse moje prijetne nade.
Namestu veselega petrogradskega Zivljenja ¢éaka me
dolgtas v pustej in oddaljenej dezeli. Sluzba, ka-
tere sem se prej tako veselil, spremenila se mi je
v tezko breme. Kaj sem hotel ; ustavljati se bi tako
ni¢ ne pomagalo! Drugo jutro stal je Ze pred vrati
popotni voz, na katerega so nalozili moj kovéeg,
omarico 8 tajnim posodjem, veliko zalogo Zemelj in
paétet, posledoji znaki materinskega laskanja.

Roditelji so me blagoslovili. Ote mi je rekel:
Z Bogom Peter! Zvesto sluzi, komur bod prisegel ;
poslusaj vatelnike, a ne prilizuj se jim; ne usiluj
se v siuzbo, a sluzbi se tudi nikdar ne odteguj;
in pomni prislovico: ,Varuj obleko, kadar je nova
in &ast, kadar si mlad.“* Mati je pa v solzah pri-
porotevala meni varovati zdravje in Saveljitu gledati
na pjenega otroka. Oblekli so mi zajiji tulup (ko-
Zuh) in npa vrh de lisi&ji koZuh. Sedel sem s Sa-
veljidem na voz in odpravil se na pot; solze so mi
tekle po licih. (Dalje prih.)

Vsi drugi v pritozbi nadteti uzroki 80 |

No ta vsota je za itak Ze prazno oblinsko
modnjo precej oblutljiv cvenk.

Slavno c. kr. okr. glavarstvo bi naj raji v Ze
objavljene dneve, o tasu volitve poiljajo svoje komi-
sarje kot tuvarje postave o postopanji volitvenega
reda in potem bi bil storjen kriz tez take niteve
pritozbe, katerim je najvet uzrok — &astilakomnost
in strast, — At B ... &

Nz Celja 9. aprila [Izv. dop.] Veselica, ki
bi imela biti Ze 4. marca, prelozila se je zaradi
smrti gospoda dra. Kotevarja na vterajinji veler.
Obiskovalcev je bilo mnogo in udelezili so se tudi
narodnjaki iz Laskega trga, St. Jurja, Smarja, Sa-
vinjske doline itd., potastila sta nas tudi novo ime-
novana notarja za Sodtanj in Sevnico, gg. Katit in
Vrdec. S pesnijo ,Slovenec* so g. pevei, okoli 20,
zateli veselico. Z veselim srcem smo posludali po-
tem novo pesen g. dra. Ipavica, katero je sklada-
telj sam na glasoviru spremljal. Morala se je po-
navljati. Gospici Ipavitevi igrali ste po petji izvrstno
na glasoviru. Guspod profesor Kosi nas je s #aljivim
govorom o dolgem ¢asu jako kratkolasil. Zadnja
totka programa bila je tombola. Se ve, da tudi ples
ni izostal in raz3li so se gostje danes za rano.
Akoravno je bilo slabo vreme, vender je bilo mnogo
gospij in gospoditin navzolnih. — Cudno se nam
zdi, da se c. kr. uradniki tako bojazljivo ogibajo
Citalnice, akoravno se to druitvo me peta s poli-
titnimi zadevami.

Nz Rarskega 12. aprila. [Lzv. dop.] Jako
delavni odbor naSega ,Bralnega drustva“ napravil
je 8. t. m. zopet veselico, katera se je mej vsemi
letoénjimi najbolje obnesla. Bila je jako dobro obi-
skana. Tudi nekaj tujcev se jo je udelezilo (iz Bre-
#ic, Kostanjevice in Vidma). Uspeh bil je sijajen.
Boljsega se skoro ni moglo pritakovati, ker porok
g0 nam izvrstne modi, katere imamo ravno sedaj tu
na Krikem. — Progrsm, Ctegar posamezne totke so
se z veliko natantoostjo izpeljale, bil je dokuj za-
nimiv. Prva totka bila je krasna srbska pesem:
oNek duiman vidi.* To lepo Jenkovo skladbo je nas
pevski zbor jako izborno in ¢ majvedim navdusenjem
pel. Hajdrihov ¢veterospev: ,V tihi noti* se je Ze
marsikje drugod pel in povsodi le priznanje in po-
hvalo pridobil; ta divna pesem je naredila na nale
obtinstvo — osobito meZni spol — globok utis.
Gg. povei so izpeljali obe pesmi gladko. — Na to
go se predstavijale: ,Zakonske nadloge“, 8aloigra v
jednem dejanji. O tej igri se moramo izraziti le po-
hvalno. Mej vsemi se je gospica Sakudekova (Liza,
zdravnikova sopruga) najbolje odlikovala, Imenovana
gospica je zdruzevala fini razum in izredno rutino v
predstavljanji svoje ne ravno lelke naloge, in prejela
tudi obtno pohvalo. G. Paterncster (Ivan Dragar,
stavbenik), nam znani stari veteran iz ljubljanskega
dezelnega gledalidta, bil jo po vsem kos svojej na-
logi. Gospa Sedekova (Gabrijela, sopruga Dragarjeva)
je nam ta veler pokazula, da umi take naloge dobro
izpeljati, kajti njeno ljubko obnafanje se je vsem
dopadalo. G. Valenta (Jo%e Paléit, zdravnik), znan
igralec iz kamnidke Citanice, prikupil se je na prvi
hip s svojim finim postopanjem celemu obéistvu,
G. Oblak (Martin, Drugarjev sluga) je zop:t pokazal,
da je kakor nala3¢ za take naloge — ustvarjen.
Koneéno lo Se toliko: Gg. pevei, igralei in gosp.
igralke, razveselite nas zopet kaj kmalu! Ziveli! —

Domace stvari.

— (Prodnje na drZavni zbor) odposlala
sta trg Braslovie in ob&ina Sy. Martin v RoZni
dolini. Prvi, da se v volilnem redu za drZzavni zbor
uvrsti v skupino mest in trgov, slednja, naj se
sprejme sprememba #olske postave. Obe prosnji
predlozil je poslanec gosp. dr. Vo3njak.

— (Obé&ina Slivnica), okraj Smarije, po-
slala je drzavnemu zboru pro3njo za upeljavo slo-
venitine v %olah in uradih’ Ob jednem preklicuje
se podpis na Mihelitevi proinji.

— (Obtina Ponikva) na Stajerskem skle-
nila je uradovati slovenski.

— (Blaznica za Primorsko.) Presvitli
cesar dovolil je za blaznico na Primorskem 100.000

gld., in se bode prvih 50.000 gld. te vsote vzelo

iz prebitkov 22., eventuvelno 23, drzavne dobrodelne
loterije.

— (Slovenski pe3polk &t 87) dobil je
kneza Hohenlohe-Schillingsfiirt svojim imajiteljem.

— (Iz Dobrunjske obtine) pod Ljub-
liano se nam piSe, da so pri obtinski volitvi izvo-
ljeni naslednji gg: Josip Korbar iz Hrufice, Zu-
panom; Janez Cerin iz Stepanje vasi, Jakob
Crne iz FuZin, Frune Cuzak iz Zadine Vasi,
Matija Selan iz Dobrunja, Franc Trtnik iz
Zadvora, Franc Strubelj iz Radnika, odborniki.
Nasprotna stranka pala je skozi reto. Vsem volilcem
in izvoljemm ,Slava !“

— (Davkarija v Konjicah) refuje, kakor
poroéa ,Slov. Gospodar®, slovenske uloge nemski.
Zal, da se tako godi ne samo v Konjicah, ampak
tudi drugod.

— (Kako 80 nekje na Slovenskem
Spongo lovili.) Pife nam prijatel) natega lista:
nZdaj, ko se Ze Cita telegram, da so morilca Spongo
ujeli in da leZ ranjen v bolnici in se ni bati, da
bi udel izpod kljuda, bode gotovo umestno kot sme-
8en donesek k Spongo-literaturi porotilo, ka so nekje
mej nami lovili tega zloCinca. Tedaj nekje — kraj
naj si d¢itatelj sam misli, kjer mu drago — bili so
varhi javne varnosti tudi vsi po konci, zlasti ko se
je Cula vest, da je Sponga popiha! jo z Dunaja proti
Trstu. Pozornost javnib straznikov bila je izredoa,
podvojena, kujti prvié: Slo je za Cast, prekositi po-
licijo v Peédti in na Dunaji, drugi¢ pa za nemalo
nagrado, ki je bila razpisana. In res, sreda bila je
straznikom mila. Zasledili so tujea pritediega v slo-
vensko mesto, Spongi popolnem podobnega, ki se
je nastanil v gostilnici nekje blizu kolodvora,
Veliko razburjenje! Vse na nogah! Posebni uradnik
s primerno asistenco ugrabi Spongo in ga pelje v
glavni urad sv. Hermandade. Tu ga ogledujejo od
vseh stranij in primerjajo s popisom. Vse se ujema,
le nekai ne. Po policijskem popisu ima namred
Sponga plave lase, zasateni pa €rne. A organov
javne varnosti v nadem slovenskem mestu ni tako
lahko premotiti. ,Ta pravi je!“ Sepete drug dru-
zemu, ,le lase si je ¢rno pobarval“. Ka)j storiti? —
Urno poklitejo frizérja kot vedtaka. Ta na) odloéi,

so0 li lasje po naravi &cni, ali pa pobarvani. Frizér
pride, gleda in tiplje lase, a ne upsa si izredi
se totno. Dolgo premidljevanje in ugibanje. Na-

posled sklene se radikalni dokaz resnice, nekako
» Wasserprobe*. Narodi se tople vode, kos mila in
brise (oterace); in zdajci lotijo se sluzniki sv. Her-
mandade dozdevnega Sponge, zmivajo mu z vodo
in milo glavo, drgnejo in bridejo ga, da kaj jedna-
cega gotovo e ni dozivel, kar je na svetu. A vse
prizadevanje bilo je zaman, lasje postali so vsled
vode le de bolj &rni in svetli in ujet titek ni hotel
pokazati plavih las. Naposled se mu je vender ver-
jelo, da je domnevani Sponga — navadni kupéijski
agent in dobro wumitega in oglajenega izpustili so
potem, da je &el svojo pot in si oddahnil od svojega
strahu. Skoda, da se ni posredilo prekositi dunajske
in pedtanske policije, 8koda tudi zan nagrado, skoda
pa tudi za porabljeno milo — za ,Zajfo !*

— (Vabilo.) ,Slovensko bralno in podporno
drudtvo v Gorici¢ priredi v nedeljo 15. aprila ob
71/, uri zveter v svojih prostorih na Travniku do-
mato zabavo 8 petjem, sreCkanjem in govorom. Go-
voril bode & g. dr. Gregoréit o goriski posojilnici.
Ker bo govor jako vaZen, pritakuje se od strani
gg. drudtvenikov obilna udelezba. Odbor.

— (Zeleznidki tuvaj) pri Slov. Bistrici
je nabito pufko imel v god&i nastavijeno za zajce
in lisjake. Deklica Marija Zidarjeva pride v goido,
puska se sproZi in deklico obstreli na bedru. Ra-
njeno spravili so v Maribor v bolniSnico.

2 Slov. Gosp.“

— (Telegrafri urad) potrebuje za juZno
Stajersko in Dalmacijo na leto 2000-—4000 borovih
in smerekovih drogov, 7—11 metrov dolgih in
145—170 milimetrov v prerezu na gorenjem konci
debelii. Mej Slovensko Bistrico in Storami nekje
bodo je namakali (impriignirali) v bakrenem vitrijolu.
Pismene ponudbe naj se podljejo c. kr. poStnemu

ravnateljstva v Gradei do 10. maja t. 1.
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— (Premembe v Lavantinskej Sko-
fiji.) Umrl je v Strojui na Korofkem gosp. Janez
Cocaj. Gosp. Anton Jaric, Zupnik v Trebonjem, gre
v pokoj.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu:

Celje 12. aprila. Danes se je tukaj
konstituiral slovenski odbor za 600letno habs-
buriko slavnost in za priprave dostojnega spre-
jema presvitlega naSega cesarja.

Dunaj 13. aprila. Dr. Ferjani¢, c. kr.
pristav na Ptuji, imenovan je drZzavnega pravd-
nika substitutom v Rudolfovem.

Dunaj 12. aprila. Mestno glavarstvo v
Pozunu poroca: Spongo so ujeli; leZi ranjenv
bolnici.

Pariz 13. aprila. Casopis ,Voltaire®
hode vedeti, da je vlada sklenila mej 19. in
30. aprilom petprocentno rento zniZzati na Stiri
in pol percenta.

Bordeaux 13. aprila. Vojaski oskrbo-
valni zavod z mnogim ZiveZem in zalogami
krme (fourage) unifen po poZaru, ki je sinoé
ob 6. uri Se trajal. Uzrok poZara nepoznat.

Umrll so v Ljubljani:

11. aprila: Anton Toni, kajZarjev sin, 7 let, Ilovica

it. 19, za osepnicami. — Melhijor Zivie, dninarjev sin, 4
mesece, Kurja vas dtev. 13, zan boZjastjo. — Ana Bruner,

181/, let, Mestni trg &t. 17, za jetiko. — Hedvika Kotlov-
fek, nadpaznikova héi, 1 leto in 11 mesecev, Ulice na Grad
#t. 10, za bo%jastjo. — Ana Rider, hifna posestnica, 68 let,
GledaliSke ulice &t. D, za otrpnenjemn moZjanov.

12, aprila: Rudolf Svetlin, mazatev sin, 11 mesecev,
Poljanska cesta Stev. 17, za sudico. — Balbina Trampus,
sladéicarja héi, 2 leti, Stari trg 8t. 13, za unetico v grlu.
— Valentina Peksa, Sevljavjeva héi, 2 leti, Poljanska cesta
§t. 18, za boZjastjo. — Jokefa Terdina, krémarjeva udova,
70 let, Kurja vas, za otrpnenjem moZganov.

13. aprila: Ivana Ziller, #elezniSkega d&uvaja héi, 2
leti, Poljanska cesta &t 18, za jetiko. — Janez Schonfell-
ner, krojac¢, zdaj prisiljenee, 17 let, Poljanski nasip &t. 5H0.
za jetiko, — Marija Virant, Sivilja, 50 L., RoZne ulice it. 3,
za jetiko,

Tujci:
12, aprila.
Bentove iz Ame-

Pri Slomm: Fischel z Dunaja.

rike. — Pfurtscheller z Dunaja.
Pri Maliéi: Lupini z Dunaja. — Regersteiner iz
Monakova, — Starker z Dunaja. — Bumb iz Augsburga.

— Mikoladek z Dunaja. —

Pri bavarskem dvoru:
Schulin iz Gorice.

Mischitz iz Celovea.

Meteorologi¢cno porocilo.
A. V Ljubljani:
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B. V AvstriJi sploh:

Zraéni pritisk je jel zadnje dni polagoma in sicer
tolikanj jednakomerno padati, da je ostal prejdnji srednji
razlotek mei maksimom in minimom skoro nespremenjen,
Temperatura se je za spoznanje vzdignila, vender je Dbila
fe vedinoma povsod podnormalna, sicer pa ne
ekstremna; mali razlotek mej maksimom in minimom je
ostal skoro nespremenjen, Vetrovi so bili nekoliko slabot-
nejdi kot prej, vender so f¢ vecinoma prevladovali vzhodni
in severni vetrovi. Nebo je bilo vefinoma oblaéno, vreme
Ze menj stanovitno, sem pa tja celo deZzevno.

IDDuneasjsina borza
dné 13. aprila.
(Lzvirno telegrafitno porodilo.)

78 gld. 36
9

kr.

1

Papirna renta .
Srebrna renta . .

Ziatarents . . . . .+ « o « » 98 4 15 »
59/, marcna rentd. . . . . . 83 , 16 -
Akcije narodne banke . 830 , — o
Kreditne akcije 316 , 40 "
London . PRLCAS it SR 119 . 60 "
Brebro - . ;. .4 s T TR _— »
Napol, g , 48Y, ,
C. kr. cekini . 5 , 64 5
Nemske marke (e e ey v D8 B0 »
40/, drzavne srec¢ke iz 1. 1854 250 gld. 119 , 50 5
Drzavne srecke iz 1. 1864, 100, “167 "y 60 »
4°[, avstr. zlata renta, davka prosta. 98 , 05 L
Ogrska zlata renta 6°/ 120 , 80 .

n n n 4“!"0 . 90 [} n

» papima renta 6%, ., . . . 88, 0b o
He/, ftajerske zemljidd, odvez. oblig. . 108 , — Ll
Dunava reg. srecke H%/, 100 gld. 113 _ 50 -
Zemlj, obé. avstr, 4Y,%, zlati zast. listi . 117 | 25 A
Prior. oblig. Elizabetine zapad. Zeleznice 100 | 80 A
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 106 | — &
Kreditne srecke. . . . 100 gld. 171 %
Rudolfove srecke . 10 , 19 ', 50 4
Akcije anglo-avstr. banke . 19077 o - 1188 28 B0 i
Trammway-drust. velj. 170 gld. a. v. 226 , 7 N

posebno |

Zahvala.

Veem onim, ki so skazali tako veliko sodutje
z nado usodo o priliki smrti nae drage matere,
gospe

Marije Mosché-tove,

izreckamo svojo najiskrenejfo zahvalo iz vsega

srea, — hvala za veliko nam izkazano ljubezen,
hvala za prekrasne vence in pa posebna hvala
gospodom pevcem =za_premili, v srce segajodi na-
grobmici pri pogrebu. Se jedenkrat vsem nado naj-
iskrenejio zahvalo!

V Ljubljani v dan 12, aprila 1883.
(281) Zalujoéi ostali.

.. Podpisani naznanjajo tuge potrti vsem sorod-
l}_lku.m. prijateljem in znancem Zalostno vest, da
jim je umrla iskreno ljubljena mati, gospa

Josipina Terdina,

po kratkem bolehanji v 12. dan aprila ob polu
12. po noéi, previdena s sv. zakramenti za umi-
rajote, v 70, letu svoje dobe.

Pogreb se bode vriil v saboto, 14. aprila, po-
poludne ob polu 4. od doma ranjce, Kurja vas
it. 1, na pokopalifée Sv. Kridtofa, kjer se bode
v lastnem grobu pokopala.

Drago ranjco priporeéamo poboZnemu spo-
minu. (232)

V Ljubljani v dan 13, aprila 1883,

Josip, Fran, Jakob Terdina, sinovi. Helena
Medved, Marija Mehlé, Antonija Planinec, Ana
Skerlf, Josipina Klemeno, héere.

Posebni smrti listi se ne izdajajo.

1 2 gld.

TuZnim sreem naznanjam vsem prijateljem in
znancem Zalostno vest, da 8o moj preljubi oce

Andrej Klinar

po dolgi in muéni bolezni v 76, letu svoje staro-
sti danes v Gospodu zaspali. Priporo¢am jih v
poboZni spomin, sosebno svojim gg. duhovnim pri-
Juteljem in sofoleem, Qb jednem zahvaljujem se
i izkazano sofutje,

Pri Novi Stifti, dné 12, aprila 1883,

Karol Klinar.

(233)

Poslano. 4—5)

MATTONLEE
IECSIUBIER
Pastna upraviteljica

GLAVNO SKLADISTE
najéistije luZne
1 kas Izkudan liek proti trajnom kaslju pludevine |
probavils
i#de slukbo. — Naslov: H. 8. &t. 12 na upravnidtvo ,Slo-

venskega Naroda“. (216—2)
Janez Majdic,
Zitni kupec v Kranji, (218—2)

se priporada za naro&bo izvrstnega

dovikega mavca (Lengenfeldergips),

8 katerim jo zu veé let preskrbljen.

700 metritnih stotov

lanenega semena ozimeca

in pa 200 veder

1zvrstnega vina

z leta 187Y9. prodaje prav po ceni

(208—T7)
8. F. Schalk v Sevnici na Sp. Stajerskem.
: ra—

Najstarejsa in najglasovitejsa

firma za sukno

MORIC-a BUM-a

< Brrma

ponuja
za poletno sezijo
Za celo obleko:

20 ctm. dobrega brnskega blaga, meter po
50 kr., znafa . 4 gld. 80 kr.
20 ctm. boljSega blaga, meter po
znada . . . . « . . 6 gld.40 kr.
20 cim. finega broskega blagu, meter po
50 kr., znasa « . . B gld, — kr
metre 20 ctm. finejJega brnskega blaga, meter po
3 gld,, znadn . . 9 gld. 60 kr.

Potem zelo fino gld. 50 kr. do
7 gld. meter.

3 metre
1 gld,
metre
2 gld.,
metre

.bl'l.lsk.t‘gl-l

. .,

blago, po 3
Za jeden ogrtad:

2 metra 20 ctm. Coachmen a ali pa drugainega blaga
za suknie, po 3 gld meter, znada 6 gld. 60 kr.
Fino sukno za ogrtade od 3 gld. 50 kr. do

7 gld. 50 Kkr. za jeden meter.

Velika zaloga bliga za hlade in suknje po
vsakej ceni.

Bogata izbér pravih, angledkih popotnih plai-
dow, 3 metre H0 ctm, dolgih in 1 meter 60 ctm. Si-
rokin, 3 gld. 60 kr, iz diste volne 5 gld. 25 kr.,
6 gld. 50 kr. do 15 gld.

Veduo na prodaj vsakovrstno sukno za eclvil
in vojastvo, po vsakerinej ceni.

Narodila zvriujem po poStoem povzetji najsolid-
neje ter celo brezpladno, ¢e preseZejo vrednost 10 gld.

Uzorce posiijam franco, krojaiem karte z

Hjgnlp a

I

nzorci. (136—"7)
R S I S U R S T E TP S
| ———rr — . *
:;UI Z —r— C.in k. I{ g l gé Gl ] b Ziata
= ] z (o) najvisje Ol)d: lb e elc le“ rg kolajna
— =l priznanje. v Pariz 1878,
— = = Pele na Stajerskem.
== & i m Jedno uro voinje od postaje Feldbach ogerske zapadne Zele=nice.
T g €D Zadcetek sezije s 1. majem. (221—1)
- 3 = < L . . _ i’
= ,;_ — S Alkalitno-murijatiéne in Zelezne-kisline, kozje mleko, mleko, lllhlll!ll'.'lie smreéevja
T/2 2 T ot om in razpriene vrelieve slamice, ogeljnokisle kopeli; jeklene, studenéne in kopeli
=l o Z N smrekovil boeek, mrzla kopanja in hydropatiéna zdravila.
E S et Mineralne vode iz Gleichenberga in Johamnishrunn-a in pa vreléevi izrodki dobi-
o m vajo se po vseh trgovinah z mineralnimi vedami, kakor tudi pri vodstvu l}lqwllen-
[ = ® Dberike kopeli, kamor naj se tudi podiljnjo vpradanja in narodila stanvvanj in voz.
= g
== @ P - T .

Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armié.

Lastnina in tisk ,Nédrodne tiskarne“.



